SEMI-AUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT GOVERNMENT -
NOVAK TARGET RING TRITIUM FRONT SIGHT, GOVT. .180" HEIGHT

Strong, Easily Changed Sights For Autos

Dovetail mounted, roll-pinned sights (except Kimber) resist shoot-off. Easily
changed for different loads or conditions. Bright Tritium dot draws your eye in

low light. TARGET RING - Includes white ring surrounding tritium dot. TRITIUM -
Bright, Tritium dot only for shooters who find the white ring distracting.

Attributes

Name: NOVAK TARGET RING TRITIUM FRONT SIGHT, GOVT. .180" HEIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662005180
Mfr. No.: DFS02-6.180
Color: Green

Height: .180

Make: 1911

Model: Government
Outline: White

Sight Color: -

Size: -

Style: Night Sight

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SEMIAUTO TRITIUM
DOVETAIL FRONT SIGHT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT flr deine Feuerwaffe entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemaRBe Nutzung und Wartung dieses
Produkts sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du das Frontsight sicher
handhaben und installieren kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Frontsight von einem qualifizierten Blichsenmacher oder erfahrenen Personen
installiert wird.

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Bewahre die Feuerwaffe und Zubehér an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und die Visierungen auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und halte dich an alle lokalen Gesetze zur Benutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Wenn du das Frontsight bei schwachem Licht verwendest, stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner
Feuerwaffe vertraut bist.

¢ Vermeide die Verwendung des Frontsights, wenn es Anzeichen von Beschadigung zeigt oder der
TritiumPunkt nicht sichtbar ist.

¢ Versuche nicht, das Frontsight oder einen Teil deiner Feuerwaffe zu modifizieren.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du deine Waffe abfeuerst.

¢ Wenn du auf Probleme oder Fehlfunktionen deiner Feuerwaffe stoRt, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Entferne das vorhandene Frontsight aus dem DovetailSlot mit geeigneten Werkzeugen.

o Richte das neue TritiumFrontsight im DovetailSlot aus und klopfe es vorsichtig an seinen Platz, um
sicherzustellen, dass es fest sitzt.

o Uberpriife die Ausrichtung des Sights und nimm gegebenenfalls Anpassungen vor.

2. Nutzung:

o Mache dich mit dem Sichtbild unter Verwendung des TritiumPunkts und des weifen Rings vertraut.

o Ube das SchieBen unter verschiedenen Lichtbedingungen, um zu verstehen, wie das Sight
funktioniert.

o Reinige das Sight regelmaBig, um Sichtbarkeit und Funktionalitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.



¢ Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehoérde fir Informationen zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, siehe die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Diese Sicherheitsanleitung ist darauf ausgelegt, dir eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT zu gewahrleisten. Bitte bewahre diese Anleitung fiir zuklinftige
Referenzen auf.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO TRITIUM
DOVETAIL FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT for your firearm. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use and maintenance of this product. Please read this guide
carefully to understand how to safely handle and install your front sight.

General Safety Guidelines

e Ensure that the front sight is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and sights for wear or damage.

Be aware of your surroundings and follow all local laws regarding firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the front sight in low light conditions, ensure that you are familiar with your firearm's
operation.

Avoid using the front sight if it shows signs of damage or if the tritium dot is not visible.

Do not attempt to modify the front sight or any part of your firearm.

Always use appropriate eye and ear protection when firing your weapon.

If you experience any malfunctions or issues with your firearm, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing front sight from the dovetail slot using appropriate tools.

Align the new tritium front sight in the dovetail slot and gently tap it into place, ensuring it is
secure.

Check the alignment of the sight and make any necessary adjustments.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight picture using the tritium dot and white ring.
o Practice shooting in various lighting conditions to understand how the sight performs.
o Regularly clean the sight to maintain visibility and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

This safety instruction guide is designed to ensure you have a safe and enjoyable experience using your
SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Please keep this guide for future reference.



Guide de Sécurité pour le Viseur Avant Dovetail
Tritium SEMIAUTO

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant dovetail tritium SEMIAUTO pour ton arme a feu. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de ce produit. Merci
de lire ce guide attentivement pour comprendre comment manipuler et installer ton viseur avant en toute
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le viseur avant est installé par un armurier qualifié ou une personne expérimentée.

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

e Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

e Range I'arme et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte régulierement ton arme et tes viseurs pour détecter I'usure ou les dommages.

¢ Sois conscient de ton environnement et respecte toutes les lois locales concernant I'utilisation des armes
a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le viseur avant dans des conditions de faible luminosité, assuretoi de bien connaitre le
fonctionnement de ton arme a feu.

Evite d'utiliser le viseur avant s'il présente des signes de dommages ou si le point tritium n'est pas
visible.

Ne tente pas de modifier le viseur avant ou toute partie de ton arme a feu.

Utilise toujours des protections oculaires et auditives appropriées lorsque tu tires avec ton arme.

Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problémes avec ton arme a feu, cesse immédiatement
I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de commencer I'installation.

o Retire le viseur avant existant de la rainure dovetail a I'aide d'outils appropriés.

o Aligne le nouveau viseur avant tritium dans la rainure dovetail et tapotele doucement en place, en
veillant a ce qu'il soit sécurisé.

o Vérifie I'alignement du viseur et fais les ajustements nécessaires.

2. Utilisation :

o Familiarisetoi avec la vue en utilisant le point tritium et I'anneau blanc.
o Pratique le tir dans diverses conditions d'éclairage pour comprendre comment le viseur fonctionne.
o Nettoie régulierement le viseur pour maintenir la visibilité et la fonctionnalité.

Instructions de Dépot

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de dépébt



appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le viseur avant dovetail tritium SEMIAUTO, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec ton produit.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir que tu aies une expérience sire et agréable en utilisant ton viseur
avant dovetail tritium SEMIAUTO. Merci de conserver ce guide pour référence future.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SEMIAUTO
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT per la tua arma da fuoco. Questa guida
fornisce istruzioni essenziali di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati di questo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere come maneggiare e installare in
sicurezza il tuo mirino anteriore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il mirino anteriore sia installato da un armaiolo qualificato o da una persona esperta.

¢ Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva I'arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente la tua arma e i mirini per segni di usura o danni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e segui tutte le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Quando utilizzi il mirino anteriore in condizioni di scarsa illuminazione, assicurati di essere familiare con il
funzionamento della tua arma.

Evita di utilizzare il mirino anteriore se presenta segni di danno o se il punto in tritio non & visibile.

Non tentare di modificare il mirino anteriore o qualsiasi parte della tua arma.

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando spari con la tua arma.

Se riscontri malfunzionamenti o problemi con la tua arma, interrompi immediatamente l'uso e consulta
un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica prima di iniziare I'installazione.

o Rimuovi il mirino anteriore esistente dalla scanalatura a dovetail utilizzando gli strumenti
appropriati.

o Allinea il nuovo mirino anteriore in tritio nella scanalatura a dovetail e colpiscilo delicatamente in
posizione, assicurandoti che sia sicuro.

o Controlla I'allineamento del mirino e apporta le necessarie regolazioni.

o Familiarizza con la vista utilizzando il punto in tritio e I'anello bianco.

o Esercitati a sparare in varie condizioni di illuminazione per comprendere come si comporta il
mirino.

o Pulisci regolarmente il mirino per mantenere la visibilita e la funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
o Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per garantire che tu abbia un'esperienza sicura e piacevole
utilizzando il tuo SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Ti preghiamo di conservare questa guida per

future consultazioni.



Sikkerhetsinstruksjonsquide for SEMIAUTO
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT for ditt skytevapen. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og vedlikehold av dette produktet. Vennligst les denne guiden
ngye for a forsta hvordan du trygt handterer og installerer ditt front sikte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at front sikte er installert av en kvalifisert gunsmith eller en erfaren person.

Behandle alltid ditt skytevapen som om det er ladd.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning.

Oppbevar vapenet og tilbehgret pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig ditt skytevapen og sikter for slitasje eller skader.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og felg alle lokale lover angdende bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du bruker front sikte i svakt lys, sgrg for at du er kjent med driften av skytevapenet ditt.

¢ Unnga a bruke front sikte hvis det viser tegn pa skade eller hvis tritiumprikken ikke er synlig.
Forsgk ikke & modifisere front sikte eller noen del av skytevapenet ditt.

Bruk alltid passende gye og harselbeskyttelse nar du avfyrer ditt vapen.

Hvis du opplever noen feil eller problemer med skytevapenet ditt, slutt & bruke det umiddelbart og
kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrq for at ditt skytevapen er uladd fer du begynner installasjonen.

o Fjern det eksisterende front sikte fra dovetailsporet ved hjelp av passende verktay.

Juster det nye tritium front sikte i dovetailsporet og tap det forsiktig pa plass, og serg for at det er
sikkert.

o Sjekk justeringen av sikte og gjgr ngdvendige justeringer.

[¢]

2. Bruk:

o Bli kjent med siktebildet ved a bruke tritiumprikken og den hvite ringen.
o @v pa a skyte under forskjellige lysforhold for a forsta hvordan sikte fungerer.
o Rengjer sikte regelmessig for & opprettholde synlighet og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner
e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende farlige materialer.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, vennligst



referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a sikre at du har en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Vennligst behold denne guiden for fremtidig referanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEMIAUTO TRITIUM
DOVETAIL FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT do Twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje
tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie obstugiwad i
instalowad celownik.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze celownik jest zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub doswiadczong
osobe.

e Zawsze traktuj swojg bron tak, jakby byta zatadowana.

e Trzymaj broh skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

¢ Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikdw.

¢ Regularnie sprawdzaj swojg bron i celowniki pod katem zuzycia lub uszkodzen.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania
broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Kiedy uzywasz celownika w warunkach stabego oswietlenia, upewnij sie, ze znasz dziatanie swojej broni.
Unikaj uzywania celownika, jesli wykazuje oznaki uszkodzen lub jesli punkt tritium nie jest widoczny.
Nie prébuj modyfikowad celownika ani zadnej czesci swojej broni.

Zawsze uzywaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub probleméw z bronig, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Usun istniejacy celownik przedni z gniazda dovetail przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
Wyreguluj nowy celownik tritium w gniezdzie dovetail i delikatnie wbij go na miejsce, upewniajac
sie, ze jest stabilny.

o Sprawdz wyréwnanie celownika i dokonaj wszelkich niezbednych korekt.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z obrazem celowniczym, korzystajac z punktu tritium i biatego pierscienia.
o Cwicz strzelanie w réznych warunkach oswietleniowych, aby zrozumie¢, jak celownik dziata.
o Regularnie czys¢ celownik, aby zachowad widocznos¢ i funkcjonalnosé.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie, ze bedziesz miat bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie podczas korzystania z SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Prosimy o zachowanie tej

instrukcji do przysztego uzytku.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEMIAUTO
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT for ditt vapen. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av denna produkt. Vanligen las
denna guide noggrant for att forsta hur du sékert hanterar och installerar ditt framsikte.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att framsiktet installeras av en kvalificerad vapensmed eller erfaren person.

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

* Hall vapnet riktat i en séker riktning hela tiden.

Forvara vapnet och tillbehéren pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och sikten for slitage eller skador.

Var medveten om din omgivning och f6lj alla lokala lagar angdende vapenanvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nar du anvander framsiktet i svagt ljus, se till att du ar bekant med ditt vapens funktion.

¢ Undvik att anvanda framsiktet om det visar tecken pa skada eller om tritiumpricken inte ar synlig.
Forsok inte att modifiera framsiktet eller nagon del av ditt vapen.

Anvand alltid Iampligt 6ga och hérselskydd nar du avfyrar ditt vapen.

Om du upplever nagra funktionsstérningar eller problem med ditt vapen, sluta anvanda det omedelbart
och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att ditt vapen &r oladdat innan du pabérjar installationen.

Ta bort det befintliga framsiktet fran dovetailsparet med lampliga verktyg.

Justera det nya tritiumframsiktet i dovetailsparet och knacka forsiktigt pa det pa plats for att
sakerstalla att det sitter ordentligt.

Kontrollera justeringen av siktet och gér eventuella nédvandiga justeringar.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:
o Bekanta dig med siktbilden med hjalp av tritiumpricken och den vita ringen.

o Ova pa att skjuta i olika ljusférhallanden fér att férsta hur siktet presterar.
o Rengor regelbundet siktet for att bibehalla synlighet och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner
e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angaende farligt avfall.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om korrekta kasseringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, vanligen hanvisa



till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sékerstélla att du far en saker och trevlig upplevelse nar

du anvander ditt SEMIAUTO TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Vanligen behall denna guide for framtida
referens.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	sv_SE

